ARCHIVES HISTORIQUES
DE LA COMMISSION

COLLECTION RELIEE DES
DOCUMENTS "COM"

COM (71)1352

Vol. 1971/0215



Disclaimer
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COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

coM(71) 1352 final
Bruxelles, le 29 novembre 1971

Projet de
. REGLEMENT (CEE) DU CONSEIL

portant ouverture, répartition et mode de gestion
de contingents tarifaires communautaires pour le plomb
d'oeuvre et le plomb brut autre que le plomb d'oeuvre des
sous-positions 78.01 A I et A II du tarif douanier commun {année 1972)

_ Projet de
REGLEMENT (CEE) TU CONSEIL

portant ouverture, répartition et mode de gestion
d'un contingent tarifaire communautaire pour le zinc brut de
la sous—position 79,01 A du tarif douanier cormun (année 1972)

(présentés par la.Commission au-Conscil)
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EXPOSE DES MOTIFS

1. A 1l'occasion des'négociations avec les pays ayant demandé leur adhésion aux
Communautés, une plutien d'ensemble aux problémes du plomb et du zinc a pu
8tre dégagée., Cette solutiony gui comporte de la part des Etats membres béné-
ficiant: de droits en vertu du Protocole n° XV de 1a Jliste G, une renonciation -

a3 ceux—-ciy peut @tre résumée comme sult

Pour le plomb d'oeuvre :

a) spécialisation de ce métal dans le tarif douanier commun par la création

d'une nouvelle sous-position dans la position 78.013

b)'tfanéformatien7ddidroit spécifique actuel.de 1,32 U.C./;QO kg en un droit
ad valorem de 4,5 % (1); .

c) pour l'année 1971 et jusqu'ad l'entrée en vigueur d'une suspension totale de
durée illimitée de ce droit, ouverture d'un contingent. tarifaire communau-
taire & dr01t nul, d'un montant égal & la somme des demandes présentées par
les Etats membres 1nteresses et d'une reserve, 3 gérer selon le systéme de

la prérépartition;
d) -suspension du droit & un niveau de 2 % & partir du ler janvier 1975;

e) & partir de 1973, examen annuel de la possibilité de suspendre le droit tota-
lement pour une durée 4llimitée. - * - . & & .- .. .. i

i

Pour le plomb brwtlréutre gque le plomb d'oeuvre :

_a)itransformation déé'que poseible ‘et au plus tard le ler janvier 1974 du droit
spécifique actuel de 1,32 U.C. /100 kg en un droit ad valorem de 4,5 % avec
une perception m1n1ma1e de 1,1 U.C /100 kg;

_‘ oofee

(1) Bn fait, le tarif douanier commun prévoit boﬁr cette soﬁs—posifion, un droit
autonomg.de.4,5 % et un droit conventionnel de 1,32 U.C. les 100 kg.
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b) ouverture, pour l'année 1971, d'un contingent tarifaire communautaire & droit
nul d'un volume & déterminer qui sera réduit d'une fagon "linéaire", & partir
du ler janvier 1972 jusqu'a un volume également 3 déterminer pour 1l'année

1977, pour disparalitre a
des Pays-Bas devrait 8tre de 20,000 tonnes dans le contingent initial et de

la fin de la période de transition (la quote-part

10,000 tonnes dans le contingent & ouvrir pour 1977);

c) réexamen de la situation, aﬁant la suppression du contingent,'en vue de déci-
der une réduction éventuelle limitée du droit (avec perceptlon minimale de
1,1 U.C. /100 kg) étant entendu qu'en tout état de cause une protéction de

l'industrie communautaire de la fonderie devrait &tre maintenue,

Pour le zinc brut

Instauration d'un contingent tarifaire communautaire dégreésif (décressivité

"linéaire") sous réserve de modalités & établir quant & son volume et & sa ré-

partition,

La Commission constate que la solution qui a été retenue pour 1'année 1971, méme
si elle ne répond pas intégralement au caractére communautaire des contingents

4 ouvrir, était la seule qui permettait d'accomplir. des progrés dans le sens
communautaire, par rapport aux situations purement nationales antérieures. Elle
a estimé en outre que la répartition des contlngents sur une base nationale se
trouvait corrigée par 1'institution d'une réserve communautaire et par la libre
circulation des produits 1mportes ‘dans le cadre des contingents tarifaires &
ouvrir, pour lesquels d'ailleurs un terme se trouve déji fixé ou est envisagé

en vue de solutions ultérieures d'un caractére pleinement communautaire. C'est

. la raison pour laquelle les projets de réglements pi~annexésey rulatifs aux con-

tingents & prévoir pour l'année 1972, s’inspirent:irés largement de la so}ution
qui a été retenue pour 1'année 1971, en ce qui'coﬁcerne les conditions d'ouver-

ture, la répartition et le mode de gestion unique.

Pour ces mimes raisons, elle croit pouvoir se rallier & l'accord enregisiré au

niveau des experts, selon lequel la latltude devrait 8tre laissée aux Etats mem-

bres de- 11m1ter les 1mputatlons sur les volumes contlngentalres afferents au

oo/
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plomb brut autre que le plomb d'oeuvre et au zinc, 3 certaines qualités et
destinations de ces métaux., Cette solution a seule permis une limitation des
volumes contingentaires & un niveau jugé mutuellement raisonnable, condition

qui a permis_de-passer de la phase strictement nationale & une phase plus com—

munautaire, -



ANNEXE A

Projet de

ETLATE (E) DY CONSEIL

portant ou&erture,'répartifien et mode.de'gestiena
~ de contingents tarifaires comﬁuﬂautéires pour le
" plomb d'oeuvre et le plomb brut au%re que le plomb
‘d'oeuvre ‘des soﬁs;positions 73.01 AT et A II du

tarif douaniér commun (année 1972)

LT CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique européenne, et notamment son

article 28,
vu le projet de réglement soumis par la Commission,

considérant que, pour le plomb brut, la production est insuffisante dans la Com~
munauté et que les producteurs ne peuvent ainsi satisfaire la totalité des be~

soins des industries utilisatrices de la ‘Communauté;

considérant qu'il paratt dés-lors de 1'intér8t de la Communauté deé éuspéﬁdre,
pour ce métal, l'application des droits autonomes du tarif douanier cemmun pour
une période d'une annéé,'dahs une limite déterminée et en établissant une dis~
tinction entre le plemb d'oeuvre (plomb brut contenant au minimum 0,02 % d'argent

et destiné & 3tre affiné) et le plomb brut autre que le plemb dfbéuvre;

considérant qu'eu égard & la faible interpénétration des marchés communautaires
dﬁfplomb d'oeuvre et du plomb brut autre que le plomb d'oeuvre et & l'absence de

données statistiques compléteé relatives & ces deux qualités de métal, il ne pa~-

ralt pas possible de se fonder sur les données antérieures pour établir le volume

e/oe



-2 : ANNEXT A

et la répartition des contingentis tarifaires communautaires pour les métaux en
cause; que, sur la base des estimations de leurs besoins avancées par les Etats
membres, les volumes contingentaires & ouvrir pour l'année 1972 s'établissent &
155.000 tonnes pour le p;pmb d'oeuvre et & 60,000 tonnes pour le plomb brut
autre que le plomb d'oeuﬁréé quelce dernier golume de 60,000 tonnes tient compte.
de la nécessité de respecter un certain équilibre dans les possibilités d'imputa
tion sur le contingent tarifaire psur le plomb brut en général de maniére & main
tenir une protection de 1'industrie communautaire de la forderie; qu'z cet effet'
n'ont été pris en ligne de compte que les beseins estimés de certains Efats mem—'
bres sevlimitant 4 certaines qualités de plomb; qu'il eonvient dés lors de lais-
ser aux Etats membres la possibilité de n'autoriser les imputatisns sur ledit vo

lume de 60,000 tonnes que sous certaines conditions de qualités et de destination

considérant que pour tenir compte plus exactement de l'évolution éventuell des
importations des produits en cause dans les différents Etats membres, il convient
de diviser en deux tranches le volume contingentaire afférent & chaque qualité
de plomb brut, la premidre tranche étant répértie entre les Etats membres, la
deuxiZme constituant une réserve destinde & couvrir ultérieurement les besoins
des Etats membres ayant épuisé leur quote-part initiale; Yue, pour assurer aux
importateurs de chaque Etat membre une certaine sécurité, il est indiqué de fixe
les tranches initiales au niveuu de 140.050 tonnes pour le plomb d'oeuvre et de
55:800 tonnes pour le plomb brut autre que le plomb d'oeuvre, les soldes, soit
fesbectivément 14,950 tonnes et 4.200 tomnes, constituant les réserves; qu'a dé-
faut notamment d®une période de référence suffieaamvit représentative, les
quotes~parts de participation initiale des Etats membres, peuvent, sur la base
d'estimations tenant compte de la situation nouvelle, s'établir comme suit :

—~ en tonnes-—

Plomb d'oeuvre Plomh britigutre

Allemagne 90.000 16,670
Benelux 26.000 22.000
- France R 50 : 460
© Italie L 24,000 . .. . _16,670
| Total 140.050 755,800

eofes



-3~ : ANNTXT A

considérant que'iéé:quofes—parté:initiales des Efats membres peuvent &tre épui-
éées plus ou moins rapidement; que, pour tenir compte de ce fait et éviter
toute discontinuité, il importe:que tout Etat membre ayant utilisé presque to-
talement 1'une-ou l'autre de ses quotes—parts initiales,‘procéde & un tiragé
d'une quote-part complémentaire sur la réserve cdrresﬁondante;‘que cé tirage
~doit 8tre effectué," par chaque Etat membfé,zlorsque chacune de ses quotes-parts
complémentaires est présque"totalement utilisée et ce, autant de fois que le
permet la réserve; que:les quotes—parts initiales et complémentaires doivent
8tre valables jusqu'a la fin de la période cbﬁtingentaire; que ce mode de ges-
tion requiert une collaboration étroite entre les Etats membres et la Commis—
siony laquelle doit, notaﬁmeﬁt, ppuvoir suivre 1l'état d'épuisement du volume

contingentaire et en informer les Etats membres;

considérant que si, & une date déterminée de la période coﬂtingentaire, un reli-
quat important de ‘l'urie des quotes-parts initiales existe dans 1l'un ou l'autre
Etat membre, il est indispensable que cet Etat en reverse un pourcentage appré-
ciable dans la réserve correspondante afin d'éviter qu'une partie de 1'un ou
1'autre volume contipgentaipe ne soit pas utilisée dans un Etat membre alors

qu'elle pourrait &tre utilisée dans d'autres;.

considérant que le Royaume de Belgique, le Royaume des Pays-Bas et le Grand-
Duché de Luxembourg etant réunis et représentés par 1'Unien économique Benelux
dans la repartltlon du contingent tarlfalre en cause, toute opération relative
4 la gestion des quotes—parts attrlbuees & ladite Union economlque peut 8tre

effectuée par 1'un de ses membres,

A ARRETE LE PRESENT REGLEZMENT

Article premier

Juequ'au 31 décembre 1972, le droit du tarif douanier commun pour le ploﬁb brut .
des sous-positions 78.01 A I et A II est totalement susPendu dans le cadre de

contlngentstarlfau;es de -~ =

a) 155,000 tonnes pour le plomb brut coﬂtenaﬁt éh poids au minimum 0,02 % dlargent
et destiné & 8tre affiné (plomb d'oeuvre);

eofes
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—4- ANNTXE A
b) 60.000 tonnes pour le plomb brut, autre que le plomb d'oeuvre,

Article 2

-

Une premiére tranche de chacuh des volumes contingentaires mentionnés & 1'article
ler et qui s'éléve respectivement 34 140.050 tonnes pour le plemb d'ceuvre et

55.800 tonnes pour le plomk brut autre que le plomb d'oeuvre, est répartie entre
les Etats membfes; les quotes-parts qui, sous réserve des dispositions de 1l'arti-
cle 5, sont valables jusqu'au 31 décembre 1972, s'élévent pour lgs Etats membres

aux quantités indiquées ci-aprés

a) en ce qui .concerne le plomb Brut contenant en poids au minimum 0,02 % d'argent
et destiné & Btre affiné (plomb d'oeuvre) :

Allemagne ' - 90,000 tcnnes
Benelux 26,000 tonnes
France - 50 tonnes
Ttalie  24.000 tonnes

b) en ce qui concerne le plomb brut, autre :

Allemagne 16.670 tonnes
Benelux 22,000 tonnes
“France 460 tonnes
Italie , 16,670 tonnes;

Les deuxiémes tranches portant sur des quantités respectives de 14.950 tonnes et

4,200 tommes constituent les réserves communautaires.

Article 3
Si l'une des quotes-parts initiales d'un Etat membre — telle qu'elle est fixée &
l'article 2 paragraphe 1 - ou cetie m8me quote-part diminuée de la fraction re-

versée & la réserve correspondante — s'il a été fait application des dispositions

* de 1l'article 5 — est utilisée & concurrence de 90 % eu plus, cet Etat membre pro-

céde sans délai, par voie de notification & la Commission, au tirage d'une deuxiém
quote-part égale & 10 % de sa quote-part initiale dans 1la mesure ol le montant de

la réserve le permet.

o/



-5 ANNEXE A

2. 8i, aprée.eﬁﬁiéemenf dé 1'une ou 1'autre de ses quotes—parts initiales, la deu-

-

xiéme quote~part tirée par un Etat membre est utilisée & concurrence de 90 %,ou

'plus, cet Etat membre procéde sans délai, par voie de notification & la Commigeion,

au tirage d'une troisiéme quote-part egale 4 5% de sa quote-part 1n1t1ale dans la

" mesure ol le moritant de la réserve le permetl, . o

3.

Si, aprés épuisement de l'une ou l'autre deuxiéme duote—part, la’troisiémefquote-
part tiréde par un Etat membre est utilisée & concurrence de 90 % ou plus, cet

Etat membre procéde, selon les dispositions établies au paragraphe 2, au tirage

'+ﬂd'une quatrleme quote—part égale a la tr0151eme. Ce processus 5 appllque par anha—

4.

e

logie ‘jusqu'd épuisement de la reserve.

El

- . R . . : . v

Par dérogatien aux paragfaphes 133, chadue Etat meﬁbre peut procéder au tirage

-

oo de quotes—parts inférieures a celles flxées dans ces paragraphes 8 11 ex1ste des

. 'raisons d’estlmer que celles—ci rlsqueramnt de ne pas Btre epulsees. I1 1nforme

e — Q‘ _ A Article 5

‘Sl, i la date du 15 octobre 1972y .un Tiat membre n'a pas épuisé 1'une ou l’autre

la Commission des motifs qui l'ent déterminé & appliquer les alspos1tlens du pré-—

sent paragraphe.

Y I N
’ ..

Les quotes-parts complémentaires tirées en application desﬂdispositigne‘devl'artiu

"':_k

cle 3 sont valables jusqu'au 31 décembre 1972,

3. "

‘de ses quotes~parts inltlales, il reverse:-3 la reserve correspOndante, au plus

tard le 31 octobre 1972, la fraction non utilisée de cetb quote—part, au-dela de

20 % du fiontant 1nit1a1 Il peut reverser une quantité plus importante s 11 existe

des raisons d'estimer que celle-ci risquerait de ne pas 8tre utilisée, |,

'*-Chaque Etat membre communique &' la Commission, .au plus tard le 31 ectobre 1972,.

le total dss importations des produits en cause reallsees jusqutau 15 octobre

1972 inclus et imputées sur le contingent communautaire, ainsi que, eventuelle—

/oo



'6f ANVEX® A

. ment, la fraction de chacune de ses quotes-parts 1n1t1a1es qu 11 reverse a cha—

cune des reserves.

Artlcle 6

e

-

Les Etats membres peuvent limiter & certaines qualités ou destlnatlon la possi-

- bilité d'imputer Bur leurs quotes-~parts afférentes au plomb brut autre que le

2.

plomb d'oeuvre..

Article T

la Commissisn comptabilise les montants des quotes-parts ouvertes par les Etats

‘membres conformément aux dispositions des articles 2 et 3 et informe chacun d'eux

dés que les notifications lui parviemnent, de 1'état d'dpuisement des réserves,

!

Elle informe ies Etats membres, au blus tard le 15 novembre 1972, du volume de

chacune des réserves aprés les reversements effectués en applicatien de llarticle

5.. .

Elle veille & ce que le tirage qui épuise l'une des réserves soit limité- auvedlde
disponisle et, & cet effet, en précise.le montant & 1'Etat membre qui procéde &

ce dernier tirage.

Article 8

Les Etats membres prennent toutesmdiépositions utiles pour que l'ouverture des

quetes-parts complémentaires qu'ils ent tirées en application de l'article 3

- rende possibles les imputations sans discontinuité, sur leur part cumulée du con-

tingent communautaire. Ils garantissent aux importateurs des produits en cause
établis sur leur territoire e libre accés aux quotes-farss qui leur sont attri-

buées. . -

Les Efats membres gdrent leurs quotes-paris selon le systéme de la prérépartition

o

eofes
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3. L'état dfépuigement des quotes-parts de chaque fiat membhre est censioié sur la
oce das imporiations des proiuits en causey; présentéss en douans sous le cou-~

vert do diclarations 82 mise & la conpomms bicu,

Articie O
Les Bta%s membres informant périocdiguomant la Comrmiscion des importations en pro-—

veranee G2 peys tiers efrectizenent inmpuiées sur laurs quotes-parts,

Axtizle 10
Bl e i

Les Etats membres et la Commiseion collaborent éiroilensnt afin que les digposi-

»

tions das articles précéienvs soient respociées,

Le présent riglement entre en vigusur ls ler jarwier 1972,

Le pfésent réglement est obligztoire dans tous sas éléments et directement
applicabls dans tout Etat memvre.

Fait 3 Bruxelles, le ‘ - Par le Conseil
| ' ' Le Président
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- Projet de

" ROGLEITY (cEEY DU cowsmrt

portant ouverture, répartition et mode de gestion d'un
conbingent tarifaire communszutaire pour le.zinc brat
. de la sous~position 79.01 A du tarif douanier commun
R o ~ (année - 1972) |

. S e
[ 3

A A

[

~LXE CONSEIL DIES COMMUNAUTES EUROPEENNES, -

- { - - - a

*yu le traité instituant la Communauté économique européenne, et notamment son
“article 23, |

I N

Yu le projet de réglement soumis par la Commission, .

~considérant que, pour le zinc brut, la production est insuffisante dans la Com-—

mumauté et que les producteurs ne peuvenﬁ aingi satisfaire la totalité dcs te-
soins des industries utilisatrices de la Communauté;

considérant qu'il paraft das lors de 1'intérdt de la Communauté de suspeiddre,

- pour ce metal, 1'app110atlcn des droits autonomes du tarif dcuanier commun pour

une -, ..o perlode d'une année, dans une llm té determlnee,'

Acon81derant qu'eu egard a la falble 1nterpenetratlon des marches communautalres

du zinc brut, il ne parait pas poss1ble de se fonder sur les donnees antériesures
pour éfablir le volume et la répartltlon du contingent tarifaire communautaire

pour le metal en cause, que; sur la base des eptlmatloﬁs de leurs bes01n= avan~

-

" cées. par les Efats membres, le volume con nrentalre a euvrlr pour l‘an 1ée 1972,

slét tablit & . 25,000 tonnes pour le 21nc brut, que ce volume tlent compte de la

nécessité de ne pas excéder un nlveau ralsonnable, malnteﬂant une protectlon de

f
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la production communautaire; qu'd cet effet n'ont été pris en ligna de compte
que les beroins estimés de certains Etats membres se limitant & certaines quali-
1és de zinc; qu'il counwient dés:lors de laiéser aux Etats membres la possibilité
de n'au%oriéer les imputations sur ledit volume que sous certaines conditions

de qualités ot da destinatinng

considérant que pour tenir compte plus exactement de 1l'évolution éventuelle des
importations des produits en cause dars les différents Etats membres, il comwient
de diviser en deux tranches le volume contingentaire de 25,000 tonnes, la pre~ -
miére ‘tranche étant répartie entre les Etats membres, la deuxiéme constituant
une réserve destinée & couvrir ultérieurement les besoins des Etats membres ayant
épulsé }eur quote~part initiale; que, pour assurer aux importateurs de chaque
Etat membre une certaine sécurité, il est indiqué de fixer la tranche initiale
au niveau de 22.000 tormes, le solde, soit 3.000 tonnes, constituant la réserve;
qu'd défaut notamment d'une péricde de référence suffisamment représentative,

les quotes~parts de participaticn initiale des Etats mexbres beuvent, sur la
base d'estimations tenant compte de la situation nouvelle, s'éitablir selon les

pourcentages suivants :

Allemagne '53y§4
Benelux 31,66
France | 1,66

Italie 13,345

considérant que les guotes-paris initiales des Etats membres peuvent Bire épui-
sées plus ou moins rapidement; que, pour tenir compte de ce fait et éviter teute
discontinuité, il importe que tout Efat membre ayant utilisé presque totalement
sa quote-part initiale procdéde & un tirage d'une quote-part complémentaire sur

la réserve; que ce tirage doit étfe effectué, paf chaque Etat membre, lorsque
chacune'de’ses quotes--parts complémenfairés est presque’ totalement utilisée et
ée,.autdht de fois qﬁé le permét la réserve; que les quotes—partg initiales et
complément?ires doivent éfre valables jusqu'a la fin de la période con‘ingentaire;

que ce mode de gestion requiert une collaboration éiroite entre les Btats membres
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et la Commission, lagquelle doit notamment pouvoir suivre 1'état d'épuisement du

" volume contingentaire et en informer les Etats membres;

!

considérant que si, & une daie déterminée de la période contlngentalre, un -reli-

‘,"quat imporiant existe dans 1'un cu 1'autre Etat membre, il est indispensable que

cet Etat membre en reverse un pourcentage appréciable dans la réserve, afin d'é-

© viter qu'une partie du contingent communautzire ne soit pas utilisée dans un

. Etat membre slors qu'elle pourrait &ire utilisée dans d'autres;’

considérant que le Royaume de Belgique, le Royaume des Fays-Bas et le Grand-Duché

 de Luxembourg étant réunis et représentés par leur Union économique Benelux dans

la répartition du contingent tarifaire en cause, toute opération relative & la

' gestion des quotes-parts attribudes & ladite Union économique peut &ire effectuée

par 1'un do ses mémbres,
A ARRETE LE PRESENT REGLEMINT s

BRI ‘ ’ ' ArticléApremier

Jusqu'au 31 décemdb re 1972, 16 droit du tarif dbuanief'comnin pour le zinc brut,

de la sous-p031u10n tarifaire 79. .01 A, est teta’eme“t suspendu dans le cadre

“dfun contlngent tarlfalre communautaire de 25.000 tomnes.

Article 2

Uns premiére tranche de 22,000 tonnes de ce contingent tarifaire communautaire

est repartle ent“e 1es Ftats membres, les quotes-parts qui, sous. réserve des dis-

':!posltlors de. l'artlcle 5, sont valables Jusqu au. 31 decembre 1972 s'élévent pour

les Etats memb*es a la quantlte 1nd1quee ci-apres

Allenagne 11.735 tonnes
Benelux : - 6.965 tonnes
' France 365 tonnes

Italie 2.935 tonnes

Qe 00
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4= ANNEXE B
La deuxiéme tranche pcrtant sur une gquantité de 3,000 tonnes constitue la

réserve,

Article 3 '

Si la quote-part initiale d*un Biat nembre - telle qu'elle est fixée a llarti-
cle 2 paragraphe 1 — ou cette mEme quote-part diminuée de la fraction reversée
a la réserve — s'il a é1é fait application des dispositions de l'article 5-
est utilisée & concurrence de 90 % eu plus, cet Etat membre procéde sans délai,
par voie de notification & la Commission, au tirage d'une deuxiéme quote-part
égale & 10 % de sa quote-part initiale dans la mesure od le montant de la ré-

serve le permet.

Si, aprés épuisement de sa quote-part initiale, la deuxiéme quoté—part tirée
par uvn Etat membre est utiiisée a4 concurrence de 90 % ou plus, cet Etat membre
procédde sans délai, par voie de notificatien & la Commission, au tirage d'une
troisidme quote-part égale & 5 % de sa quote-part initiale dans la mesure ol

le montant de la réserve le permet.

S8i, aprés épuisement de sa deuxiéme quote-part, la troisiéme quote-part tirée
par un Etat membre est utilisée & concurrence de 90 % ou plus, cet Etat membre
procéde, selon les'dispositions établies au paragraphe 2, au tirage d'une qua-
triéhe quote-part égale & la trcisiéme, Ce processus s‘appliqﬁe par analogie

jusqu'tad épuisement de la réserve.

Par dérogation aux paragraphes 1 & 3, chaque Etat membre peut procéder au tirage
de quotes-parts inférieures 3 celles fixées par ces paragraphes s'il existe des

raisons d'estimer que celles—ci risquerkisnt de ne pas &tre épuisées. Il informe

- la Commission des motifs qui l'ont détérminé 4 appliquer les dispositions du

présent paragraphe.
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" - Article 4
Les quotes-parts compiémentairés tirdes en applicatioh des dispositions de
_ 1'article 3 sont valables jusqu'au 31 décembre 1972.
 Article 5 - ;
Si, & 1la date du 15 octotre 1972, un Etat membre n'a pas épuisé sa quote-part
initiale, il reverse & la réserve, eu plus tard le 31 octobre 1972, la-fraction
non utilisde &2 cette quote-part, au-del2 de 20 % du montant initial. Il peut
_raverser une quantz{ plus importante e'il existe des raisons d'estimer que celle-

ci risquerait de ne pas @tre utilisée, .

Chzgue Etat membre communique 3 la Commission, au plus tard le 31 octobre 1972,
le total des importations du produit en cause réalisées jusqu'au 15 ectobre 1972,
inclus et imputées sur le contingent commuvnautaire, ainsi que, éventuellement,

la fraction de sa quote-part initiale qu'il reverse & la réserve,

Article 6

Les Etats memtres peuvent limiter & certaines qualités eu destination la possibi-

'li%é d'imputer sur leurs quotes-parts de zinc brut,

La Commission cmmptabilise les montants des quotes-parts ouvertes par les Etats
membres cornformément aux dispositions des articles 2 et 3 et informe chacun
d'eux, sitdt que les notifications lui parviennent, de 1'état d'épuisement de la

.. Téserve,
i ’ . -

Elle informe les Etais membres, au plus tard le 15 noﬁembre 1972, du volume de

la réserve aprés les reversements effectués en application de l'artizcle 5.
Elle veille & ce que le tirage qui épuise la réserve soit limité au solde dispo-

nible et, & cet effet, en précise le montant & 1'Etat membre qui procede & ce

dernier tirage.

ee/ee
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Article 8

Les Etats membres prennent toutes dispositions utiles pour que l*ouverture des
quotes—-parts complémentaires qu'ils ont tirées en application de l'article 3
rende possibles les imputations sans discontinuité, sur leur part cumulée du
contingent communautaire. Ils garantissent aix importateurs du produit en cause
établis sur leur territoire le libre accés aux quotes-parts qui leur sont attri-~

budes,

Les Etats membres gérent leurs quoies~parts selon le systéme de la préréparti-

tion.

L'état d'épuisement des quotes-parts des LEtats membres est constité sur la base
des importations du produit en cause, présentées en douane sous le couvert de

déclarations de mise & la consommation,

Article 9
Les Etats membres informent périodiquement la Commission des importations en.

provenarce de pays tiers effectivement imputées sur leurs quotes—parts.

Article 10

Les Etats membres et la Commission collaborent étroitement afin que les disposi-

tions des articles précédents soient respectées.

Article 11

Le présent réglement entre en vigueur le ler janvier 1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

‘appliczatle dans teut Etat membre,

Fait & Brﬁxelles, le Par le Conseil
' ’ . Le Président
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Les quotes~parss complémentaires tiréss en application des dispositions de

1'article 3 sont valables jusqu'au 31 décembre 1972.
Article 5 . “h

Si, & la date du 15 octobre 1972, un Etat membre n'a pas épuisé sa quote-part

initiale, il reverse & la réserve, au plus tard le 31 octobre 1972, la fraction

nen utilisde @o cetie quote-part, au-deld de 20 4 du montant initial. Il peut

~ reverser une quantié plus importante e'il existe des raisons d'estimer que celle~

ci risgunerait de ne pas 8tre utilisée,

Cizque Ztat membre communique & la Commission, au'plus tard le 31 octobre 1972,
le total des importations du produit en cause réalisées jusqu'au 15 ectobre 1972,
inclus et imputées sur le contingent commuvnautaire, ainsi que, éventusllement,

la fraction de sa quote-part initiale qu'il reverse & la réserve,

: Article 6

Les Etats membres peuvent limiter & certaines qualités eu destination la possibi-

1ité d'impuber sur leurs quotes—parts de zinc brut,

Article T

La Commiseion cmmptabilise les montants des quotes-partes ouvertes par les Etats
nembres conformément aux dispositions des articles 2 et 3 et informe chacun
d'eux, sit8% que les notifications lui parviennent, de 1'état d'épuisement de la

< 1
reserve, )

Elle informe les Etats membres, au plus tard le 15 novembre 1972, .du volume de

la réserve aprés les reversements effectués en application de l'article 5.

Elle Vgilla-é,ce que le tirage qui épuise la réserve soit limité au solde dispo-
nible et, & cet effet, en précise le montant & 1l'Etat membre qui procede & ce

dernier tirage.
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Article 8

Les Etats membres premnent toutes dispoeitions utiles pcur que l*ouverture des
quotes—parts complémentaires qu'ils ont tirées en application de 1'article 3
rende possibles les imputations sans discontinuité, sur leur part cumulés du
contingent communautlaire. Ils garantissent aux importateurs du produit en cause
€tablis sur leur territoire le libre accés aux quotes~parts qui leur son% attri-—

buées,

Les Elats merbres gérent leurs quotes-parts selon le systime de la préréparti-

tion.

L'état d'épuisement des quotes—parts des Ttats membres est constédté sur la base
des importations du produit en cause, présentées en douane sous le couvert de

déclzarations do mise & la consommation,

Article 9
Les Etats membres informent périodiquement la Ccmmission des importations en

provenance de pays tiers effeciivement imputées sur leurs quotes-paris,

Article 10

Les Etats membres et la Commission collaborent étroitement afin que les disposi-

tions des articles précédents soient respeciées,

Article 11

Le présent réglement entre en vigueur le ler janvier 1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
appliceble dans tout Itat membre.

P

Fait & Bruxelles, le L Par le Conseil
Le Président



